
Dohoda o preložke plynárenského zariadenia

uzatvorená

podľa ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka, ustanovenia § 81 zákona č.251/2012 
Z.z. o energetike a o zmene niektorých zákonov, ustanovenia § 628 Občianskeho zákonníka

a ustanovenia § 50a Občianskeho zákonníka

Obchodné meno: 
Sídlo:

Splnomocnený
zástupca:
IČO:
IČ DPH:
DIČ:
Bankové spojenie 
SKK):
v
Číslo účtu: 
SWIFT (BIC) 
IBAN:
Zápis v registri:

Článok I.
Zmluvné strany

SPP - distribúcia, a.s.
Mlynské nivy 44/b 
825 1 1 Bratislava

Ins. Ladislav Forgáč. na základe plnej moci
35 910 739
SK7020000372
2021931109

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného 
súdu Bratislava I. oddiel Sa, vložka č. 3481/B

(ďalej len ..SPP-D“)

a

Obchodné meno: Mesto Košice

Sídlo: Trieda SNP 48/A
040 11 Košice

Zastúpený: MUDr. Richard Raši. PhD., MPH, primátor
IČO: " 00691135
DIČ: 2021186904
IČ DPH: SK2021186904
Bankové spojenie: 
Číslo účtu:

(ďalej len „Investor preložky")
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Článok II.
Podmienky vy konania preložky

1. SPP-D je vlastníkom plynárenského zariadenia/plynárenských zariadení: 
nachádzajúceho sa/nachádzajúcich sa v obci Košice na pozemku pare. č. : 2517, 
v katastrálnom území Skladná, ktoré bolo vybudované v súlade s projektovou 
dokumentáciou archivovanou v SPP-D.

2. Investor preložky požiadal SPP-D o možnosť vykonať preložku zariadenia/ časti 
zariadenia definovaného v odseku 1, nakoľko existencia tohto zariadenia bráni Investorovi 
preložky v realizácii jeho investičného zámeru. Zariadenie/zariadenia podľa odseku 1 
resp. časť tohto zariadenia/zariadení, o preloženie ktorého/ktorej Investor preložky 
požiadal SPP-D, je orientačne znázornená v prílohe č.2 tejto dohody.

3. Preložkou plynárenského zariadenia sa podľa ustanovenia § 81 zákona č. 251/2012 Z.z. 
o energetike rozumie premiestnenie niektorých prvkov plynárenského zariadenia a/alebo 
zmena trasy plynárenského zariadenia definovaného v článku II. 1.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že preložku plynárenského zariadenia/plynárenských zariadení 
definovaného v článku II. 1 vykoná Investor preložky v zmysle projektovej dokumentácie 
č. 2443/2010 (Stavba: Košice, rozšírenie Rastislavovej ulice: pravoodbočovací pruh - 
objekt 701-00 Preložka a ochrana plynovodu) vypracovanej : ISPO inžinierske stavby, 
Slovenská 86. 080 01 Prešov, ktorú SPP-D schválilo dňa 17.06.2011. Prílohou tejto 
dohody je vyjadrenie SPP-D k preložke.

5. Investor preložky je povinný zabezpečiť, aby bol pri vykonávaní preložky zariadenia 
definovaného v článku II. 1 tejto zmluvy prítomný technický dozor SPP-D. ktorým je: 
p. Karol Koóš.

6. V prípade potreby vykonania zmien oproti projektovej dokumentácii definovanej v článku 
II.4 je Investor preložky povinný potrebu zmien vopred prerokovať s SPP-D.

Článok III
Náklady súvisiace s vykonaním preložky, vykonanie ostrého prepoja

1. Keďže v zmysle ustanovenia § 81 ods. 2 zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike, náklady na 
preložku plynárenského zariadenia je povinný uhradiť ten. kto potrebu preložky vyvolal, 
vykoná Investor preložky preložku plynárenského zariadenia na vlastné náklady.

2. Vzhľadom na skutočnosť, že preložka plynárenského zariadenia bude vykonaná 
na pozemku uvedenom v čl. II.1, na ktorom sa nachádza jestvujúce plynárenské zariadenie 
(LV nie je založený), nie je potrebné na túto nehnuteľnosť - pozemok zriaďovať 
v prospech SPP-D vecné bremeno, nakoľko naďalej platí zákonné vecné bremeno.

3. Investor preložky berie na vedomie, že ostrý prepoj nebude možné vykonať v prípade ak 
Investor preložky najneskôr v deň kedy má byť ostrý prepoj vykonaný, nepredloží SPP-D 
overenú fotokópiu kolaudačného rozhodnutia týkajúceho sa preložky, s vyznačenou 
doložkou právoplatnosti.
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4. Náklady na vykonanie ostrého prepoja je v zmysle ustanovenia § 81 ods. 2 Zákona 
o energetike rovnako povinný znášať Investor preložky, ktorý sa týmto zaväzuje tieto 
náklady uhradiť priamo zhotoviteľovi preložky, s ktorým má uzavretú osobitnú zmluvu.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Investor preložky dohodou postúpi (prevedie) na SPP-D 
všetky práva vyplývajúce zo záruky, ktorú zhotoviteľ preložky poskytne Investorovi 
preložky podľa ich vzájomnej zmluvy (zmluvy o dielo), predmetom ktorej bude výstavba 
preložky, ako aj nároky zo zodpovednosti za vady preložky. Účelom tohto postúpenia 
(prevodu) (i) práv vyplývajúcich zo záruky a (ii) nárokov zo zodpovednosti za vady, je 
zabezpečiť pre SPP-D možnosť priameho uplatňovania týchto práv a nárokov voči 
zhotoviteľovi preložky. Investor preložky sa zároveň zaväzuje opatriť dohodu o postúpení 
(prevedení) práv vyplývajúcich zo záruky a nárokov zo zodpovednosti za vady. písomným 
súhlasom zhotoviteľa preložky. Dohodu o postúpení práv a povinností je Investor 
preložky povinný podpísať pred odovzdaním preložky SPP-D a do tohto okamihu 
zabezpečiť aj jej podpísanie zhotoviteľom preložky. Všetky podpísané vyhotovenia 
dohody o postúpení práv a povinností je Investor preložky povinný odovzdať SPP-D 
najneskôr v deň odovzdania preložky SPP-D.

Článok IV
Odovzdanie preložky, nadobudnutie vlastníckeho práva k preložke

1. Investor preložky v zmysle § 81 ods. 2 zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike 
po vybudovaní preložky v zmysle projektovej dokumentácie podľa článku II.4, túto 
odovzdá do správy SPP-D.

2. Ak počas vykonávania preložky plynárenského zariadenia podľa či. II. 1 vznikne potreba 
vykonať zmeny oproti projektovej dokumentácii podľa článku II.4 tejto zmluvy, nemá táto 
zmena vplyv na odovzdanie preložky podľa odseku 1 tohto článku. V takomto prípade 
Investor preložky odovzdá do správy SPP-D preložené plynárenské zariadenie 
vybudované na základe zmenenej/doplnenej projektovej dokumentácie.

3. Investor preložky zároveň v lehote podľa odseku 1 bezodplatne odovzdá SPP-D 
dokumentáciu týkajúcu sa vykonanej preložky, ktorej zoznam je uvedený v prílohe č. 1 
tejto zmluvy.

4. O odovzdaní preložky bude vyhotovený zápis, ktorý musí obsahovať:

- označenie strán ( v zmysle údajov z obchodného, živnostenského resp. iného registra),
- presné pomenovanie stavby, ku ktorej odovzdaniu dochádza (vrátane odvolania sa 

na projektovú dokumentáciu, podľa ktorej bola vybudovaná),
- výšku priamych nákladov Investora preložky na vykonanie preložky,
- podpisy oprávnených zástupcov Investora preložky a SPP-D. Za SPP-D je zápis 

o odovzdaní preložky oprávnený podpísať aj vedúci odboru prevádzky príslušného 
regionálneho centra SPP-D.

Prílohou zápisu musí byť geodetické zameranie preloženého plynárenského 
zariadenia/preložených plynárenských zariadení a zoznam parciel, na ktorých sa preložené 
plynárenské zariadenie/plynárenské zariadenia nachádza/nachádzajú.
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5. Vlastnícke právo k plynárenskému zariadeniu ktoré bolo preložené (vybudované) 
v zmysle projektovej dokumentácie definovanej v článku II.4. prechádza na SPP-D dňom 
podpísania zápisu o odovzdaní preložky oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 
Vlastnícke právo k dokumentácii týkajúcej sa preložky podľa odseku 3 tohto článku 
prechádza na SPP-D odovzdaním a prevzatím tejto dokumentácie.

Článok V.
Záverečné ustanovenia

1. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle mesta 
Košice (www.kosice.sk).

2. Táto dohoda sa vyhotovuje v šiestich exemplároch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží 
po tri exempláre.

3. Právne vzťahy vyplývajúce z ustanovení tejto dohody, ktoré v tejto dohode nie sú bližšie 
upravené, sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka. Občianskeho zákonníka a 
zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike.

4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy:
- Príloha č. 1 Vyjadrenie SPP-D
- Príloha č. 2 Orientačné znázornenie plynárenského zariadenia, ktoré má byť preložené
- Príloha č. 3 Kópia plnej moci zástupcu SPP-D

17 OKT. 2012
V Košiciach dňa V Bratislave dňa 15.10.2012

MUDr. Richard Raši. PhD.. MPH 
primátor

Ing. Ladislav Forgáč 
na základe plnej moci

7̂
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Akciová spoločnosť

Akciová spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1, oddiel SA, vložka číslo 3481/B

Titl.

Víš list .číslo / zo dňa Naše Číslo

TD/1728/Uh

ISPO spol. s.r.o. 
Slovenská 86 
080 01 Prešov

Vybavuje / linka 

Uhrín

Košice

17.6.2011

Vec

Vyjadrenie k stavbe „Rozšírenie Rastislavovej ulice - pravoodbočovací nruh “ Košice ul. 

Rastislavova objekt 701-00.

Na základe Vašej žiadosti zo dňa 10.5.2011 pre stavebné povolenie Vám dávame toto 

vyjadrenie:

S preložkou NTL plynovodu D 160 dĺžkv 198 m., D 90 dĺžky 9 m.,, chráničkou DN 400 

dĺžky 3 m.. chráničkou DN 500 dĺžky 4 m.a zrušením časti NTL plynovodu DN 150 dĺžky 

cca 200 m., súhlasíme za týchto podmienok:

- s navrhovanou PD objekt 701-00 preložky NTL plynovodu D 160 Košice ul. Rastislavova 

súhlasíme.

- tlakovú skúšku na plynových potrubiach požadujeme previesť tlakom 600 kPa.

- v súlade s § 58 zákona č. 656/2004 náklady na preložku plynárenského zariadenia je 

povinný uhradiť ten, kto preložku vyvolal. Vlastníctvo plynárenského zariadenia sa 

preložkou nemení.

Nevyhnutnou podmienkou realizácie preložky PZ je „Dohoda o preložke plynárenského 

zariadenia“, predmetom ktorej je dojednanie o jej odovzdaní s p. Ing. Ladislavom Forgáčom, 

vedúcim oddelenia prevádzky - Východ. SPP- distribúcia a.s., Rozvojová 6, 040 11 Košice,

- Dohodu o preložke plynárenského zariadenia žiadame uzavrieť najneskôr pred začatím realizácie 

prác na preložke a zároveň písomne dohodnúť všetky náležitosti potrebné k realizácií prepoja 

(harmonogram, technické zabezpečenie prepoja ...).na odbore prevádzky - Východ,

SPP - Distribúcia a.s..



- potrubie zrušeného plynovodu odstrániť alebo uzavrieť a vyplniť tesniacou hmotou na obidvoch 

koncoch odrezania.

- na pozemky, respektíve parcely ccx ktorc prechádza plynovod, prípojka plynárenského 

zariadenia požadujeme zriadiť vecné bremeno (podľa § 151 n - 151 p občianskeho zákonníka) na 

oprávnenia PZ podľa odseku 1 § 10 zákona o energetike.

pred začatím výkopových prac požiadať o presné vytýčenie plynárenských sietí Ádelu 

Szamosiovú

Žiadosť o vytýčenie žiadame doručiť spolu s objednávkou minimálne 3 dni pred požadovaným 

termínom vytýčenia. Požadujeme pred vytýčením poskytnúť pracovníkom naše vyjadrenie.

- realizácia napojenia preložky plynovodu, prípojky; zrušenia plynovodu, prípojky vykonať 

v období mimo vykurovacej sezóny bez odstávky dodávky plynu.

- prepoj musí dodávateľ montážnych prác vopred odsúhlasiť s prevádzkovateľom plynárenského 

zariadenia - dodať technologický postup realizácie prepojov.

- prepojenie nového plynovodu s jestvujúcim zrealizovať až po úspešnom preberacom konaní.

- prepoj musí dodávateľ montážnych prác vopred odsúhlasiť s prevádzkovateľom plynárenského 

zariadenia - dodať technologický postup realizácie prepojov.

-pred začatím zváračských prác na existujúcom plynovodnom potrubí je potrebné predložiť na 

schválenie technologický postup zvárania a povolenie na zváranie vydané podľa § 5 písmeno b) 

vyhlášky ministerstva vnútra SR č. 121/2002 Z.z. o požiarnej prevencií. Požadujeme absolvovať 

povinné školenie BOZ a PO a doklad o školení doložiť k technologickému postupu.

- požadujeme aby zhotoviteľ stavby o zahájení zemných a montážnych prác na plynovode 

písomne informoval našu organizáciu.

- pri prácach žiadame dodržiavať STN 38 6413, STN 38 6415, STN EN 1594, STN 38 6410, STN 

73 6005, TPP 906 01, TPP 702 01, TPP 702 02, § 56 a § 57 energetického zákona č. 656/2004 Z. 

z. (Ochranné pásma). Vyhl. MPSVaR SR č. 508/2009 a ostatných súvisiacich noriem a predpisov.

- pri predpokladanom stretnutí a pri križovaní našich plynovodných rozvodov žiadame vykonať 

ručný výkop. V prípade obnaženia plynovodných sietí je ich možné znova zasypať iba s naším 

súhlasom.

- zakazujeme robiť výkopové práce v ochrannom a bezpečnostnom pásme plynovodu v zmysle 

energetického Zákona č. 656/2004, kopacím mechanizmom. Výkopy realizovať len ručne.

- žiadame dodržať nivelitu terénu kvôli dodržaniu dostatočného krytia plynovodu a plyn. prípojok.



- žiadame aby technický dozor investora priebežne kontroloval všetky náležité činnosti ktoré budú 

prebiehať počas výstavby.

- pri prácach v ochrannom a bezpečnostnom pásme, ku každému výkopu pri ktorom dôjde

k obnaženiu plynovodu a prípojok a pri uložení nového plynového potrubia pred zasypaním 

žiadame prizvať pracovníkov SPP Distribúcia, a.s., odd. prevádzky na kontrolu stavu izolácie, 

obsypú a dodržania priestorovej normy (p. Koóš Karol , p. Marcel Šálka

Títo pracovníci budú uvedení v stavebnom povolení, ako splnomocnení zástupcovia 

stavebníka pre umožnenie kontroly vykonaných stavebných prác.

- žiadame geodeticky zamerať všetky miesta križovania so zariadeniami v našej správe. Polohové 

zameranie v S-JTSK, výškové zameranie v Bpv. Požadujeme zameranie troch bodov / bod v mieste 

križovania a po jednom bode na každú stranu od nášho zariadenia /. V prípade odkrytia nášho 

zariadenia aj dva jeho body. Zameranie bude obsahovať súradnice „X,Y“ a absolútnu výšku „Z“. Je 

potrebné ho odovzdať na príslušné pracovisko strediska TD a GIS - Východ v digitálnej forme, 

-geodetické porealizačné zameranie stavby podľa požiadaviek SPP je potrebné predložiť na 

kontrolu stredisku TD a GIS - Východ minimálne 5 pracovných dní pred začatím odovzdávacieho

a preberacieho konania stavby.

-do rozpočtu stavby žiadame zahrnúť1 realizáciu dvoch sond pre kontrolu kvality stavby, pokiaľ sa 

zistia nedostatky výstavby bude nariadený ďalší počet sond.

- v prípade poškodenia izolácie, alebo povrchu na plynovodnom potrubí, žiadame 

bezodkladne informovať pracovníkov SPP - Distribúcia a.s., aby sa tak predišlo možnej 

korózii plynových rozvodov, úniku plynu a prípadnému výbuchu ZP.

Toto vyjadrenie stráca platnosť po 24. mesiacoch odo dňa vydania.

S p o z d r a v o m

Ing. Ladislav Sugár 
vedúci strediska TD a GTS k e

Prílohy: 1 x P D s prílohami

Kontaktná adresa

SPP - Distribúcia, a.s. 
stredisko TD a GIS 
Moldavská 12 
040 11 Košice

IČO: 35 910 739

IČDPH: SK2021931109

DIČ 2021931109



Por. č. 41/2012 
Bratislava 13.03.2012

PLNOMOCENSTVO

Spoločnosť

SPP- distribúcia, a.s.
so sídlom Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava 26,

IČO: 35910739,
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Odd.: Sa, vl. č.: 3481/B

oprávnení konať v jej mene 
Jean-Pierre Béringuier - predseda predstavenstva 

Ing. Martin Bartošovič - člen predstavenstva

a) na vydávanie stanovísk k výstavbe objektov cudzích investorov pre konanie podľa stavebného 
zákona;

b) na vydávanie stanovísk k výstavbe objektov cudzích investorov v ochrannom alebo 
bezpečnostnom pásme pre konanie podľa stavebného zákona;

c) na uzatváranie zmlúv o preložke plynárenského zariadenia v zmysle ustanovenia § 58 zákona č. 
656/2004 Z.z. o energetike;

d) na uzatváranie zmlúv o zriadení vecných bremien v prospech splnomocniteľa (splnomocniteľ je 
oprávnený z vecného bremena);

e) na uzatváranie zmlúv o postúpení práv vyplývajúcich zo záruky a nárokov zo zodpovednosti za 
vady preložky plynárenského zariadenia;

f) na uzatváranie darovacích zmlúv, v ktorých splnomocniteľ vystupuje na strane obdarovaného;
g) na zastupovanie splnomocniteľa v správnych konaniach, najmä v konaní podľa zákona 

č. 162/1995 Z.z. o katastri nehnuteľnosti a o zápise vlastníckych práv a iných práv 
k nehnuteľnostiam.

Splnomocnenec je zároveň oprávnený splnomocniť iné subjekty, aby v mene splnomocniteľa podali na 
príslušnú správu katastra návrh na vykonanie záznamu zákonného vecného bremena podľa 
príslušných ustanovení zákona o energetike (zákon č. 656/2004 Z.z. resp. akýkoľvek iný zákon, 
ktorým bude v budúcnosti zákon č. 656/2004 Z.z. nahradený).

Udelením tohto plnomocenstva sa ruší plnomocenstvo poradové číslo 33/2012 zo dňa 31.1.2012.

(ďalej len „splnomocniteľ)

splnomocňuje týmto

Ing. Ladislav Forgáč, dátum narodenia
Adresa: BOLIAROV 78, 044 47 BOLIAROV, 

vedúci oddelenia prevádzky

(ďalej len „splnomocnenec“)

na:

Jean-Pierre Béringuier 
predseda predstavenstva 

SPP - distribúcia, a.s.

Ing. Martin Bartošovič 
člen predstavenstva 

SPP  distribúcia, a.s.

Plnomocenstvo prijímam v plnom rozsahu.

V Bratislave, dňa
Ing. Ladislav Forgáč
vedúci oodelenia prevádzky



OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podľa knihy osvedčovania pravosti podpisov osvedčujem pravosť podpisu: Jean-Picrre, Gérard, Frédéric 
Beringuicr, dátutn narodenia r.č., bytom Miláno, Via Dei Sagredo 10, Talianska republika,
ktorého(ej) totožnosť som zistil(a) zákonným spôsobom, spôsob zistenia totožnosti: platný doklad totožnosti - 
úradný doklad: Občiansky preukaz, séria a/alebo číslo: ktorý(á) ktorý(á) podpis na listine uznal

(a) za svoj vlastný. Centrálny register osvedčených podpisov pridelil podpisu poradové číslo O 195271/2012.

OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podľa knihy osvedčovania pravosti podpisov osvedčujem pravosť podpisu: Ing. Martin Bartošovič, dátum 
narodenia . r.č. , bytom Trnava, Jána Hajdóczyho 811/8, ktorého(cj) totožnosť som zistil
(a) zákonným spôsobom, spôsob zistenia totožnosti: platný doklad totožnosti - úradný doklad: Občiansky preukaz, 
séria a/alebo číslo: , ktorý(á) ktorý(á) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastný. Centrálny register
osvedčených podpisov pridelil podpisu poradové číslo O 195272/2012.

Bratislava dňa 23.3.2012 .................
Ing. Juraj Alfoldy 

pracocník poverený notárom

Upozornenie! Notár legalizáciou 
neosvcdčuje pravdivosť skutočností 
uvádzaných v listine (§58 ods. 4 
Notárskeho poriadku)

Bratislava dňa 23.3.2012
Ing. Juraj Alfoldy 

pracovník poverený notárom








